\ CARACTERISTICAS TECNICAS

< §
& lJI_-I-ONT Alimentagao 12 VvDC
produtcs eletrénicos Rev ']3 50mA (Emissar)
SENSOR INFRAVERMELHO ATIVO IR2002 i “omA ecepen
Alcance 50m a 25°C méaximo — EXTERNO
70m a 25°C méximo — INTERNO
Carga de saida 0,05A/24VDC
Tempo de disparo 2 a 5 segundos
Sensibilidade do sensor Ajustavel
Os sensores |IR2002 sdo sistemas de Umidade relativa 60%
detecgéo de intruséo pelo corte de um feixe Dimensdes 110 x B5 x 80 mm
alinhado de luz infravermelha pulsante, tendo Peso =300 g (o par emissor + receptor)
como alcance maximo: Fonte de Infra-Vermelho LED de Arsenieto de Gallium
Freqiiéncia do Emi
1 ) 50m em uso EXTERNO Creque‘nclﬂil Od rr(l:;ssdnr ZZEHZ
o omprimento de Onda
2) 70m em uso INTERNO (auséncia da = P B e e
luz solar incidente). emperatura de Operagéo a 50 graus Celsius
Cor Base em plastico Nylon preto e tampas em Policarbonato fumé

CARACTERISTICAS OTICAS:

IR2002 Modelo para alarme / Alimentagao 12VDC

PARAFUSO DE
AJUSTE VERTICAL

AJUSTE" " ALCANCE " AJUSTE

2 HORIZONTAL
Manual de Instalacao AdusTE L Juuste
5 (+-29) 180° (+-90°)
INSTALAGAO l J DEFININDO A FIAGAO |

Para a conexdo dos setores do alarme com o sensor pode-se utilizar bitolas

Posicione a base de plastico no local desejado. Observe que existem dois menores (Ex: 26AWG, 28AWG...) mas deve-se respeitar sempre as bitolas

%“;g:ﬁgg‘;iﬁ?:@ggrs fgg%ﬁ;ﬂ?;ﬁg;?ixn:gg{?mde' Use & propria base como recomendadas pelo fabricante do sistema de alarme.

Passe a fiagao através do furo maior da base de fixagdo e fixe a base na No caso especifico da fiagdo de alimentagdo a mesma deve ter uma bitola

parede com os terminais de travamento voltados para fora. No momento da aPERRARERBRORSLEI FAADY SR ROIRS silBolaTAao ¢ determinada na

4f)ixage”zo da base, lembre-se que o furo por onde passa a fiagdo e os terminais Inat?gﬁzﬁt?;;—ggﬁgifrzggkes instalados

%3;?:3;”;;;?};;?2;2;2; para baixo. Use a bucha plastica e os parafusos 2) Distancia do ultimo sensor (mais distante) em relagao a fonte do sistema.
drasse os fios pelo fundo do gabinete do sensor, através de um "tunel”
Iocalizado na parte superior do mesmo, préximo aos conectores de fixagdo da
fiagéo, fazendo com que estes (fios) aparecam na frente da placa do sensor.
Os fios de conexao ja estarao em posigao para serem fixados nos bornes dos
conectores das placas.

Encaixe o gabinete do sensor, na base fixada na parede, através dos
terminais de travamento, de modo que os conectores de fiagdo devem ficar
para cima.

Em casos em que o sensor esteja mais exposto as interpéries (chuva,
umidade), recomenda-se que a vedagdo seja reforgada com cola tipo
"borracha de silicone”.

Conecte a fiagdo aos terminais correspondentes conforme as ilustragbes
abaixo:

Apos fazer a ligagao da fiagao, fixe a tampa frontal com um parafuso, na parte
inferior da tampa.

Parafinalizar, coloque o "chapéu” protetor contra chuva.

NOTA: Fios com bitolas menores (em mm?) apresentam maior queda na
tensdo emdistancias grandes.
E tambem:
1) Aalimentagéo nos sensores deve serde NOMINIMO 12 V| para verificar,
medir nos Bornes de alimentagao
dos préprios sensores, e NAQ da fonte.
2) A fonte do alarme deve ter uma BATERIA de 12V como suporte de
alimentagao.
3) No caso de instalagfes sujeitas a ruidos deve-se utilizar capacitores de
1000uF/16V (alarmes)em paralelo
com a positivo e o negativo da alimentacéo dos sensores (instalado junto
40s Mesmaos).

NOTA: Fios FLEXIVEIS e fios RIGIDOS tem condutibilidades diferentes com
amesma hitola.

O fio FLEXIVEL tem uma condutibilidade melhor, portanto apresenta
CONFIGURAGOES PARA INSTALAGAO DOS RECEPTORES: uma menor perda.

FONTE - Fonte AC ou DC sem palaridade

DE@EOS|  NA-Naousado ATENGAO PARA AJUSTE DE INSTALAGAOQ

FONTE NA NF GO NF - Contato normalmente fechado do relé = - 5 — o 2
CO - Comum dos contatos do relé 1) Ao ligar a alimentacéo do EMISSOR a luz indicadora "LD1" permanecera permanentemente acesa.

+| +_—l | Ex: Conexia do RECEPTOR em alarmes microprocessados 2) No entanto a luz indicadora "LD1" no RECEPTOR tem outra fungao e somente acende quando os sensores
Fante do Setor do estéo fora do campo de alinhamento ou com obstaculos em seu feixe. Parmanece apagada com 0s

Aarme Alarme Sensores dentra do campo de alinhamenta.

X 3) Para uso externo (acima de 10m), utilize uma chave de fenda pequena e, ajusta (gire) o Trimpot “Tp1" da

— FONTE"- Fonte AC ou DC sem polaridade Receptor para o lado direito (+).

Deeaed® NA - Nao usado A 4) Conecte o mullimetro nos ponlos (conector) indicados como PT conforme a figura abaixo:
= = = =] NF - Contato normalmente fechado do relé ——

FONTE NA NF CO CO - Comum dos contatos do relé

| ‘ | | Ex: Conex&do do RECEPTOR em alarmes convencionais. Conexao do multimetro no RECEPTOR para efetuar o

alinhamento dos sensores.
Fonte do Setor do

Alarme Alarme

CONFIGURAQ@ES PARA INSTALA(;AO DOS EMISSORES:
NEG. - N tiva da font

12V NEG

12vDC

Esta conexéo pode ser feita por baixo da placa também nos
mesmos pontos indicados.

TR




5) Use na escala de tensdo baixa (VOLT), do multimetro para fazer os ajustes. Ex: 2VDC
ou 10VDC (Pode variar

entre marcas diferentes de multimetros).
6) Verifique se as placas dos sensores (de tras da lente) continuam na posicéo referente ao
centrodalente,

conforme o desenho abaixo:

| .. SENSOR CENTRADO

(]

VISTAATRAVES
DALENTE

7) Mover lentamente o conjunto da lente para os lados (ajuste horizontal), para cima ou
para baixo (ajuste vertical)

até obter o maior valor de leitura no multimetro. NOTAS: Este valor variade acordocom
adistanciaentre o

conjunto emissor/ receptor, sendo que, quanto maior a distancia entre eles, menor sera
ovalorlido.

*Haverauma pequena perda de sinal quando as tampas frontais estiverem colocadas.
8) Ajuste a parte 6tica até obter o maior valor de leitura possivel lida no multimetro.
9) O trimpot TP1 do receptor serve para ajustar a sensibilidade do sensor, isto &, se o
sensor estiver no ajuste

minimo, ndo é possivel o alinhamento.
10) Aperte o parafuso de fixagéo existente no conjunto mével da lente e verifique se a placa
do emissor/receptor ndo

deslocou, para confirmar verifique o item 6.
11)Caminhe através da regiéo a ser protegida e verifique o funcionamento.

VISTA DE LADO

OPGOES DE INSTALAGAO |

TORRE OU PAREDE

Instalagao correta
Instalagéo com feixe Unico

5010 U MIRO

Simbologia: R = Receptor/ E = Emissor

[n—
Instalacéo correta

Instalagdo com feixe duplo em série ou paralelo. Neste tipo de
instalagéo nunca utilizar dois emissores do mesmo lado.

Simbologia: R = Receptor/E = Emissor

TORRE OU PAREDE

Instalagéo correta
] — g Instalagdo com feixe duplo em série ou paralelo. Neste tipo de
q — instalacdo nunca utilizar dois emissores do mesmo lado.
\\‘

Simbologia: R = Receptor/E = Emissor

5010 OU MIRO

Instalacédo incorreta
Esta instalagdo deixou
desnecessariamente.

uma area em descoberto

°
o
o

Simbologia: R = Receptor/ E = Emissor

DETALHES DE INSTALAGAO

Nunca instale o sensor de forma que o mesmo possa ser prejudicado
por obstaculos que se alteram com o passar do tempo, tais como: na
frente de folhagens, vasos de flores, embaixo de arvores, etc.

Nunca instale o sensor em uma posi¢éo na qual durante o dia, o sol
alinhe em um angulo baixo. Esta posi¢do permite a ampliagdo da luz
solar pela lente do sensor e pode danificar seus componentes internos.

Nunca langar jato de agua (mangueira, vap, entre outros...) contra o
sensor. Esse procedimento inadequado agride e for¢a a infiltragdo de
4aguanomesmo.

N3&o instale o sensor em passagens de veiculos onde o0 mesmo possa
P e, receber respingos de dgua de chuva empogada, ou respingos de tinta,
- spray’s de pintura, etc.

\'1 ___J Se aresidéncia possuir animais de estimagéo, coloque o sensor em
uma altura (h) superior a dos animais.

Nunca instale o sensor em paredes temporarias (divisorias,
biombos,etc), mal fixado ou com suporte (torre) inadequada. O sensor
mal fixado pode gerar disparos em falso no sistema.

Fixe os sensores de forma que o conjunto ndo exceda o limite de
desnivel permitido (ajuste vertical maximo).

Utilizar o multimetro para fazer ajuste de alinhamento do feixe.

Limitacoes deste equipamento:
1) O sensor passivo IR2002 somente atua dentro do alcance da lente descrita neste manual.
Este sensor ndo faz cobertura por area volumétrica tdo somente a percebida dentro de seu feixe

dtico.
2) Obstaculos frontais, residuos de "spray
lente (poeira por

exemplo) pode reduzir ou impossibilitar o funcionamento normal do sensor.
3) Sensores infravermelhos ativos podem ser afetados pela luz solar.
4)Nunca utilize calgos provisorios para fixar o sensor (Ex: pedago de madeira).
5) Em fiagbes enterradas usar tubulagées adequadas. Tubulagdes mal feitas podem ocasionar c
apodrecimento da fiag&o.
6) Nuncainstale os sensores em torres ou paredes moveis.
7) Nunca instale os sensores em locais que os mesmos possam sofrer grandes impactos.
8) Sensores instalados muito préximos a torres de radio de alta poténcia podem ndo funciona
corretamente. Para corrigir

este problema os sensores devem ser blindados e aterrados.
9) Este sensor ndo opera corretamente estando conectado a fontes de alimentacéo instaveis, sujeitas
ruidos elétricos ou

mal dimensionadas.
10)Este sensor foi desenvolvido considerando-se um funcionamento continuo superior a 5 anos mas
componentes

eletrénicos podem falhar a qualquer instante.
Existem outros motivos além dos descritos acima que determinam o perfeito funcionamento do senso
infravermelho ativo portanto, recomenda-se que sejam executados testes periddicos nestes sensores
para confirmar seu atual estado de funcionamento, semanalmente.
Cuidados posteriores da instalagdo:
1) Recomenda-se que seja prevista uma operagdo somente por baterias (falta de energia elétrica
acimade 6 horas.
2) O servigo de reposicionamento do sensor ja instalado deve ser executado somente por um
instalador habilitado.
3) Modificagdes feitas na posi¢cdo dos moéveis ou na estrutura do prédio apds o alarme ter sido instaladc
requerem

alteracao de ajuste ou posicionamento do sensor.
Disparos aleatorios:
Determinados eventos externos podem bloquear ou diminuir o feixe de luz do sensor e provocar c
disparo aleatério do mesmo, sendo eles: Animais (insetos, passaros, gatos, cachorros,etc), folhas ot
galhos de arvores, chuva forte ou de granizo, sobre aquecimento do sensor pela exposigédo & luz solar
vibragdes do local que o sensor encontra-se fixado (vibragdo do suporte, parede, muro, etc) , ¢
incidéncia de luz de algumas lampadas especiais.

s", tintas, ou a ades&o de qualquer outro material em sus

GARANTIA LIMITADA SULTON

SULTON PRODUTOS ELETRONICOS LTDA., Rua JoZo Batista Valdes 755, CEP 83601-110 - Centro -
Campo Largo - PR - BRASIL, garante que os produtos por ela vendidos, para o comprador constante na
nota fiscal, estao livres de defeitos de materiais e de mao-de-obra por 12 meses, a partir da data
constante no selo de controle de qualidade do produto ou, para produtos sem o selo, por um ano a partir
da data da nota fiscal. A obrigagéo do vendedor limita-se ao conserto ou substituicdo, a seu critério, de
produtos retornados ao nosso endereco acima, sem cobrar por pegas ou méao-de-obra, de qualquer
produto Sulton que, comprovadamente, apresente defeitos de materiais ou de méao-de-obra, sob
utilizag&o e servico normal. O vendedor nao tera obrigagdo sob esta garantia ou de outro modo, se o
produto estiver alterado ou for reparado por qualquer um que nao seja a Sulton, ou por uso inadequado, ,
ou por danos causados por surtos de tensao, raios ou variagdes excessivas de tensdo. Em caso de
defeito, retorne o produto a Sulton.

Esta garantia limitada de 12 meses substitui todas as outras responsabilidades, obriga¢des, ou garantias
expressas. NAO HA GARANTIAS EXPRESSAS OU IMPLICITAS QUE SE ESTENDAM ALEM DO
DESCRITO AQUl. EM NENHUM CASO, O VENDEDOR SERA RESPONSAVEL POR QUALQUER
CONSEQUENCIA OU INCIDENTE OU DANOS OCORRIDOS. SOB NENHUMA HIPOTESE, O
VENDEDOR PODERA SER RESPONSABILIZADO POR QUALQUER PESSOA, POR QUAISQUER
DANOS, POR VIOLAGAO DESTA OU QUALQUER OUTRA GARANTIA EXPRESSA OU IMPLICITA, OU
EM QUALQUER BASE DE RESPONSABILIDADE MESMO SE A PERDA FOR CAUSADA POR
NEGLIGENCIAOU CULPADO VENDEDOR.

O vendedor néo garante que o produto ndo possa ser comprometido ou evitado; que o produto impedira
qualquer ferimento pessoal ou perda de propriedade por roubo, assalto, incéndio ou de outro modo; ou que o
produto em todos os casos fornecera avisos ou protegcdo adequados. O comprador entende que um alarme
devidamente instalado e conservado pode somente reduzir o risco de um roubo, assalto, incéndio ou outros
acontecimentos, mas isso ndo € um seguro ou uma garantia de que esses eventos ndo aconteceréo e que
néo ocorrerdo ferimentos pessoais ou perda de propriedade em conseqiiéncia disso.
CONSEQUENTEMENTE, O VENDEDOR NAO TERA RESPONSABILIDADE POR QUALQUER
FERIMENTO PESSOAL, DANOS A PROPRIEDADE OU OUTRA PERDA BASEADA EM UMA
RECLAMAGAO DE QUE O PRODUTO FALHOU EM DAR UM AVISO. POREM, SE O VENDEDOR FOR
RESPONSAVEL, DIRETAMENTE OU INDIRETAMENTE, POR QUALQUER PERDA OU DANOS
COBERTOS POR ESTA GARANTIA LIMITADA OU DE OUTRO MODO INDEPENDENTEMENTE DA
CAUSA OU ORIGEM, A RESPONSABILIDADE MAXIMA DO VENDEDOR NAO EXCEDERA EM
QUALQUER CASO, O PRECO DE COMPRA DO PRODUTO. Esta garantia Ihe da direitos legais e
especificos e, vocé pode ter outros direitos que variam de um estado para outro. Nenhum aumento
ou alteragao, por escrito ou verbal, desta garantia esta autorizado.
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